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Forfattaranvisningar

Chaos dr en akademisk tidskrift, som utger forskningsartiklar av foretradesvis religionshistorisk,
religionssociologisk och annan religionsvetenskaplig relevans. Manuskript sinds som Word- eller
RTF-dokument i elektroniskt format till chaos@ifpr.sdu.dk eller till en redaktionsmedlem. Om
manuskriptet innehaller text pa andra sprak dn huvudspriken, eller icke romerska skrivtecken, t.ex.
citat fran originalkillor skall man tillsammans med Word- eller RTF-dokumentet bifoga en separat
PDF-version.

Resumé, dmnesord och forfattaruppgifter

Overst pa forsta sidan skall artikelns titel och forfattare anges. Direfter foljer en engelsk resumé.
Anvind brittisk stavning. Resumén skall inledas med en engelsksprakig 6versittning av artikelns titel
och forfattaruppgifter (akademisk grad, ev. tjanst, position och anstillningsplats, samt e-postadress).
Direfter skrivs sjdlva resumén som skall vara pa minst 700 och hogst 1200 enheter (tecken) inklusive
mellanrum. Efter detta skrivs en lista med 5-10 amnesord (keywords) pa engelska.

Text, citat och noter
Artiklar skall normalt besta av 10-20 sidor (A4) med radavstand 1,5. Anvind typsnittet Times New
Roman och skriftstorlek 12p. Manuskriptet skall numreras med sidnummer placerat nere till hoger.
Sprik som anvinds dr danska, norska och svenska. Texten indelas i1 avsnitt av hogst tva olika nivaer
som forses med rubriker. Kursivering kan anvindas for att framhiva text och enstaka ord men bor
brukas sparsamt. Kortare citat skrivs i sjilva texten och markeras med dubbla citattecken. Citat inne i
citat markeras med enkla citattecken. Langre citat skrivs med petit (skriftstorlek 10p) och markeras
med indrag av hela citatet istillet for att anvinda citattecken. Citat avslutas med killhdnvisning.
Lingre citat som inte dr pa nagot av de europeiska huvudspraken Oversitts med referens till
oversattaren. I samband med citat fran originalkallor kan originaltexten (dvs. i originalspraket) citeras
i en not till den Oversatta texten. Ror det sig om klassiska eller frimmande sprak anvinds en i
forskningen godkind translitteration eller det ursprungliga skriftsystemet, satillvida detta kan dterges 1
Unicode skrivfont. Om det blir n6dvindigt, ber redaktionen om att fa den anvinda skrivfonten.
Noter skall skrivas som fotnoter numrerade med siffror (arabiska) och bor bara innehélla
kompletterande bibliografiska hanvisningar eller korta fordjupande upplysningar eller kommentarer.
Lingre kommentarer skall redigeras i sjilva artikeltexten.

Hinvisningar och litteraturférteckning - anvind facklitteratur

Hinvisningar till facklitteratur skall inga i sjilva texten inom parentes, inom vilken man hinvisar till
forfattarens efternamn, artalet f6r den publikation som man hinvisar till (inte artalet f6r ev. tidigare
utgivor) och sidanvisningar enligt foljande sitt: (Douglas 1984: 161-162). Hinvisar man till flera
publikationer inom samma parentes atskiljs dessa med semikolon. Ifall det r6r sig om flera férfattare
eller utgivare av samma publikation hinvisas enligt foljande: (Lawson & McCauley 1990: 124).
Hinvisning till samma publikation som féregiende hinvisning skall endera upprepa denna med det
aktuella sidnumret, t.ex. (Lawson & McCauley 1990: 140, eller som (zbid.: 140).

I litteraturforteckningen anges titlarna med féljande uppgifter:

Forfattarens efternamn, Forfattarens fornamn eller initialer (utan mellanrum). Ar [ev. artal for forsta
utgavan)|. Tite/: Undertitel. Fotrlagsort: Forlag.
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Douglas 1984 blir salunda:

Douglas, Mary. 1984 [1966]. Purity and Danger: An Analysis of the Concepts of Pollution and Taboo.
London: Ark Paperbacks.

Lawson & McCauley 1990 blir salunda:

Lawson, E. Thomas & Robert N. McCauley. 1990. Rethinking Religion: Connecting Cognition and Culture.
Cambridge: Cambridge University Press.

Kapitel 1 antologier anges pa foljande sitt:

Grimes, Ronald L. 2000. Ritual. Guide to the Study of Religion, red. Willi Braun & Russell T.
McCutcheon, London: Cassell, 259-270.

Tidskriftsartiklar anges pa foljande sitt:

Knott, Kim. 2005. Spatial Theory and Method for the Study of Religion. Temenos: Nordic Journal of
Comparative Religion, 41 (2): 153-184.

Hinvisningar och litteraturforteckning — killor

Om man hinvisar till originalkillor i texten och i noter, goér man det endera med fullstindig titel eller
med foérkortning, tex. endera (Bhagavadgita 2.16-17 eller (BhG 2.16-17). Ifall man anvinder det
senare alternativet, skall en lista 6ver férkortningar bifogas i litteraturférteckningen i foljande form:

BhG  Bhagavadgita

Notera att avstindet mellan férkortningen och férklaringen dr ett tabulatorstopp, inte en serie av
mellanrum. I litteraturférteckningen anges texten under dess titel foljit av de bibliografiska
uppgifterna for den anvinda utgavan, i detta fall i f6ljande form:

Bhagavadgita. Buitenen, J.A.B. van. 1981. The Bhagavadgita in the Mahabharata: Text and Translation.
Chicago: The University of Chicago Press.

Den samlade litteraturforteckningen placeras sist i manuskriptet och skrivs med enkelt hart
radavstind mellan varje titel och med hingande indrag. De enskilda referenserna dr ordnade
alfabetiskt efter forfattar-/utgivarens efternamn eller, for originalkillor, efter titel, se foregiende
exempel. Vid flera publikationer av samma fOrfattare anges forfattarens efternamn istillet for att
anvinda en vagrit linje eller andra upprepningstecken. Flera publikationer av samma forfattare under
samma 4ar numreras med a, b, ¢, t.ex. 2003b.



